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 আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ২৫০

বদানতা, কৃপণতা ও চািরিক দাষ-িট

পিরেদঃ ১২৫- মুচিক হািস।

مسالتَّب ابب

আরবী

حدَّثَنَا احمدُ بن عيس، قَال‏:‏ حدَّثَنَا عبدُ اله بن وهبٍ، قَال‏:‏ اخْبرنَا عمرو بن الْحارِثِ،

انَّ ابا النَّضرِ حدَّثَه، عن سلَيمانَ بن يسارٍ، عن عائشَةَ زَوج النَّبِ صل اله عليه وسلم

،هاتولَه نْهى مرا َّتا قَطُّ حاحه عليه وسلم ضال صل هال ولسر تياا ر‏:‏ مقَالَت

ف رِفا عرِيح وا امى غَياذَا رانَ اك‏:‏ وه عليه وسلم، قَالَتال صل مستَبانَ يا كنَّما

يهونَ فنْ يا اءجوا، رفَرِح مۇا الْغَياذَا را نَّ النَّاسا ،هال ولسا ر‏:‏ يفَقَالَت ،هِهجو

الْمطَر، واراكَ اذَا رايتَه عرِفَت ف وجهِكَ الْراهةُ‏؟‏ فَقَال‏:‏ يا عائشَةُ، ما يومنّ انْ يونَ

فيه عذَاب‏؟‏ عذِّب قَوم بِالرِيح، وقَدْ راى قَوم الْعذَاب منْه فَقَالُوا‏:‏ ‏(‏هذَا عارِض ممطرنَا‏)‏‏.‏

বাংলা

২৫০। মহানবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর ী আেয়শা (রাঃ) বেলন, আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-ক এমনভােব হাসেত দিখিন যােত তার আলিজভ দখা যায়। িতিন মুচিক হাসেতন। িতিন আরও

বেলন, িতিন মঘ অথবা বাতাস বইেত দখেল তাঁর চহারায় দুিা কাশ পেতা। িতিন বেলন, ইয়া

রাসূলাাহ! লােকরা মঘ দেখ বৃির আশায় আনিত হয়। আর আিম লয কেরিছ য, আপিন মঘ দখেল

আপনার চহারায় িবপ অবা িতভাত হয়। িতিন বেলনঃ হ আেয়শা! তা য শাির বাহক নয় সই িনয়তা

আমােক ক িদেব? এক সদায়েক বায়ু ারা শাি দয়া হেয়িছল। এক সদায় শাি আসেত দেখ বলেলা,

তা আমােদর উপর বৃি বষণ করেব (বুখারী, মুসিলম, দািরমী)।

English

'A'isha said, "I never saw the Prophet, may Allah bless him and grant him
peace, laugh until I could see his uvula. He used to smile, may Allah bless
him and grant him peace." She said, "When he saw a cloud or wind, distress
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could be seen in his face." She said, "Messenger of Allah, when people see a
cloud, they rejoice, hoping that there will be rain in it. Yet when you see it, I
see distress in your face." He replied, "'A'isha, what will assure me that there
is no painful punishment in it? People have been punished by wind. Some
people saw the punishment and stated, 'This is a rain cloud coming to us.'"

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=45565

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

